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PL| Wtyczka i gniazdo przyczepy samochodowej
EN| Car trailer plug and socket
DE| Stecker und Steckdose fiir Autoanhanger
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PL| Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania
Przed podigczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek problemoéw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie si¢ ze sprzedawcg urzadzenia.
Producent nie odpowiada za uszkodzenia moggce wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji.
Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajgcych
parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe informacje na temat produktéw marki ORNO dostepne sg na: www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen
niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.orno.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie
niniejszej instrukcji sg zastrzezone.
Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.
Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtgczonym zasilaniu.
Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie i innych ptynach.
Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.
Nie otwieraj urzagdzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.
Wyréb zgodny z CE.
Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytworcg niebezpiecznego dla ludzi i $rodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancii,
mieszanin oraz czesci skladowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny material, z ktérego mozemy odzyska¢ surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac fgcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem

uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalezé w punkcie informacyjnym
sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

EN| Directions for safety use

Before connecting and using the device, read this Operating Manual and keep it for future reference. In case something written herein is unclear, please contact the seller. The manufacturer is not responsible for any damage that can result
from improper device installation or operation. Any repair or modification carried out by yourselves results in loss of guarantee.

In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves aright to make changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the
product parameters or functional quality.

Additional information about ORNO products is available at www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the present Manual. Orno Logistic Sp. z 0.0. reserves the right
to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can be downloaded from support.orno.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

Do not use the device against its intended use.

Disconnect the power supply before any activities on the product.

Do not immerse the device in water or another fluids.

Do not operate the device when its housing is damaged.

Do not open the device and do not repair it by yourselves.

Product compliant with CE standards.

Every household is a user of electrical and electronic equipment and therefore a potential producer of hazardous waste to humans and the environment from the presence of hazardous substances, mixtures and components in the
equipment. On the other hand, waste equipment is a valuable material, from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The symbol of a crossed-out rubbish bin placed on the equipment, packaging or
documents attached thereto indicates the necessity of separate collection of waste electrical and electronic equipment. Products marked in this way, under penalty of a fine, may not be disposed of in ordinary waste together with other waste.
The marking also means that the equipment was placed on the market after the 13th August 2005.

It is the user’s responsibility to hand over the waste equipment to a designated collection point for proper treatment. Used equipment may also be returned to the seller in case of purchase of a new product in a quantity not greater than the
new purchased equipment of the same type. Information about the available waste electrical equipment collection system can be found at the information point of the shop and in the municipal office. Proper handling of waste equipment
prevents negative consequences for the environment and human health!

DE| Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Gerat anschlieBen und benutzen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch. Wenn Sie Probleme beim Verstandnis dieser Anleitung haben, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer des Geréates. Der Hersteller haftet nicht
fur die Schaden, die aus falscher Montage oder falschem Gebrauch des Gerats folgen kénnen. Selbstandige Reparaturen und Modifikationen fiihren zum Verlust der Garantie.

In Anbetracht der Tatsache, dass die technischen Daten standig geéndert werden, behlt sich der Hersteller das Recht auf Anderungen in Bezug auf Charakteristik des Produktes und Einfiihrung anderer Konstruktionslésungen, die die
Parameter und Gebrauchsfunktionen nicht beeintrachtigen, vor.

Fur weitere Informationen zu ORNO-Produkten besuchen Sie bitte die Website: www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. haftet nicht fiir die Folgen der Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Firma Orno-Logistic Sp.
z0.0. behélt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen unter support.orno.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung
sind vorbehalten.

Benutzen Sie das Gerét ausschlieBlich zu den in dieser Anweisung beschriebenen Zwecken

Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder in andere Flissigkeiten.

Nutzen Sie die Anlage nicht, wenn ihre Gehause beschadigt ist.

Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststandigen Reparaturen aus.

CE-konformes Gerét.

Jeder Haushalt ist ein Benutzer von Elektro- und Elektronikgeraten und daher ein potenzieller Produzent von geféhrlichen Abféllen fir Mensch und Umwelt, da die Gerate geféhrliche Stoffe, Gemische und Komponenten enthalten.
Andererseits sind gebrauchte Geréte ein wertvolles Material, aus dem wir Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen u.a. gewinnen kénnen. Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Geréaten, Verpackungen oder den angehangten
Dokumenten deutet auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten hin. So gekennzeichnete Produkte diirfen unter Androhung einer Geldstrafe nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Diese
Kennzeichnung bedeutet gleichzeitig, dass das Gerat nach dem 13. August 2005 in Verkehr gebracht wurde. Der Benutzer soll die Altgerate einer festgelegten Sammelstelle zur entsprechenden Entsorgung zufiihren. Gebrauchtgerate kénnen
auch an den Verkaufer libergeben werden, wenn Sie ein neues Produkt in einer Menge kaufen, die nicht hoher ist als die der neu gekauften Ausriistung desselben Typs. Informationen zum verfiigbaren Sammelsystem fiir Elektroaltgeréte
finden Sie am Informationspunkt des Geschéfts und im Stadt- / Gemeindeamt. Der sachgeméRe Umgang mit gebrauchten Geraten verhindert negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

7

)24

NOoOORGON =

NoOORGON =

NoorwNE

06/2023

SCHEMAT PODLACZENIA Z£ACZA 12V/7 BIEGUNOW
CONNECTION DIAGRAM 12V/7 POLE CONNECTOR
ANSCHLUSSPLAN 12V/7-POLIGER STECKER

NR PINU OPIS OBWODU KOLOR PRZEWODU
PIN NO. DECRIPTION CABLE COLOR
PIN NR. BESCHREIBUNG KABELFARBE
Swiatta kierunku jazdy lewe 201ty
1 left indicator yellow
Blinker links gelb
Swiatta przeciwmgielne niebieski
2 anti-fog rear lights blue
Nebelschlussleuchte blau
masa biaty
3 earth white
Masse weily
$wiatta kierunku jazdy prawe zielony
4 right indicator green
Blinker rechts grin
Swiatto pozycyjne prawe, obrysowe brazowy
5 right tail light brown
Schlussleuchte rechts braun
| Swiatto stop (hamulec) czerwony
6 brake light red
Bremsleuchte rot
Swiatto pozycyjne lewe, obrysowe, tablica rejestracyjna | czarny
7 left tail light, Licence plate black
Schlussleuchte links, Nummernschild schwarz




PL

CHARAKTERYSTYKA
Gniazdo i wtyczka przeznaczone sg do podtgczenia przyczepy samochodowej. Umozliwiajg zatgczenie zasilania podstawowego uktadu o$wietlenia kierunkowskazow,
Swiatet przeciwmgielnych, o$wietlenia tablicy rejestracyjnej, $wiatet przeciwmgielnych i stopu.

MODEL ZASILANIE MATERIAL WAGA NETTO
OR-AE-1384 plastik 0,07kg
wtyczka przeczepy .
OR-AE-1385 aluminium 0,09kg
12/24v .
OR-AE-1386 ) plastik 0,08kg
gniazdo przyczepy .
OR-AE-1387 aluminium 0,1kg
EN

CHARACTERISTICS
The socket and plug are designed for connecting a car trailer. It enables the power supply to be switched on for the basic system of direction indicator lamps, rear fog
lamps, registration plate lamps, position lamps and stop lamps.

MODEL POWER SUPPLY MATERIAL NET WEIGHT
OR-AE-1384 ) plastic 0,07kg
car trailer plug .
OR-AE-1385 aluminium 0,09kg
12/24v -
OR-AE-1386 . plastic 0,08kg
car trailer socket -~
OR-AE-1387 aluminium 0,1kg
DE

CHARAKTERISTIK
Die Steckdose und der Stecker sind fiir den Anschluss eines Autoanhéngers vorgesehen. Sie ermdglicht das Einschalten der Stromversorgung fiir das Basissystem aus
Blinkleuchten, Nebelschlussleuchten, Kennzeichenleuchten, Positionsleuchten und Bremsleuchten.

MODELL STROMVERSORGUNG MATERIAL NETTOGEWICHT
OR-AE-1384 . Kunststoff 0,07kg
Auto-Anhanger-Stecker -
OR-AE-1385 12124V Aluminium 0,09kg
OR-AE-1386 Kunststoff 0,08kg

Auto-Anhanger-Steckdose

OR-AE-1387 Aluminium 0,1kg



